| Ji 2
[ Ammo | Semest. | Trim,

:S_n.“'_! ;l?:-."" m:t?;g_q-. Ehn ANHU —WLUME VIH

B 1T L
Pregos da assignamra 35 p
Portugal (franco de porte, mocda [-thlﬂll 32%a | 1800 | &oS0
Posscasbies ultramarimas (ldem) .......] 48000 | 28000 | =8=
Extrangeiro (unifio geral dos correios).| 55000 | 25300 | -5=

CHRONICA OCCIDENTAL

€ maior acontecimento de Lisboa continua 4
sor ainda a Carmen, de Bizet.

De nosso tempo nunca vimos em 5. Carlos um
suecessa tHo completo, tio unanime e tio dura-
douro. : = A

A companhin lyrica da estachio de 1584-18385 ji
se foi toda embora, ¢ a empreza de S, Carlos estd
tendo enchentes enormes todas as noites, apenas
com dois artistas d'éssa companhia, dois artistas
que durante toda.a epocha pouco deram nas vis-
tas e poucas vezes cantaram — a srt Novellie o
sr. Sparapani, € com um tenor escripturado 4 ul-
tima ]hm-;l, mas em hora boa, o sr. De Bassini.

E coisa original — a émpreza que se fartou de
perder dinheiro com uma companhia numerosa e
completa, ¢ que sb teve enchentes com as estrellas
Deyriés @ Sembrich, estd ganhando um dinheirdo
apenas com esses tres artis-
Las., + -

Estd provadissimo assim 0
grande, o verdadeiro successo
da Carmen, um sHccesso que
¢ feito unicamente pela bel-
leza extraordinaria da musica
de Bizet, um succesio que nao
deve nada a deslumbramen-
tos de mise en scene, a appa-
rato de grandes espectaculos,

Todas ns noites que o thea-
tro de 5. Carlos poe em scena
a Carmen ¢ agora niip poe
em scena oulras operas, nem
pode por, porque ndo tem dar-
tistas para ellas, nem guer
por, ]mrﬂuu nenhuma lhe da-
rin mais do que lhe dd a Gar-
nten, o theatro enche-se com-
pletamente, 05 camarotes sio
disputados com anteceden-
cia, na platéa acotovella-se,
& porta, grande multidio em

&, COMO nas Nolles mils ce-
ehres do nosso theatro lyri-
co, como na despedida da
Devriés, ou na estreia da
Sembrich.

Registamos com prazer es-
se successo mas Do 0 estra-
nhamos inteiramente noda.

E' assim, e assim & que de-
vid Ser.

A opera de Bizet é um re-
galo estranho para o5 OUvI-
dos de toda a gente, desde o
raro entendedor profunds de
musica, até a0 espectador
adventicio das varandas.

A Carmen triomphou em
toda a linha e triumphou,
porque niio S50 NECCSsarias
profundas locubragdes, fter
perdido annos ¢ annas a estu-
dar musica e a ler criticas
para apreciar logo, para co-
phecer immediotamentea, o fi-
lento cnorme que irradia de
cadn compasso d'¢ssa parti-
tura deliciosa de Bizet.

E desenganem-se, o Ver-
dadeiro talento em toda a
harte que estl, manifesta-se
ogo, impoe-se, subjuga, To-
do esse gronde apparato de
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processo, toda essa preoccupaciio de sciencia que
domina modernamente as artes e as letras, niio
¢ uma mantfestacio de talento, ¢ a sua substitui-
fo, Tudo isso & um modo engenhoso, porque no
im de contas ainda illude muita gente, de appa-
rentar o que se nio tem, de esconder as deficien-
clas, € muitas vezes a ausencia completa d'essa
coisa que se chama genio, ¢ que vae rareando
muite por ahi. :

E como o talento, essa faculdade natural, que
nilo se pode adquirir, que niio se faz, que niio se
inventa, vae raréando, agquelles que o ndo tem e
querem abrir caminho para a celebridade inven-
taram entio ¢ssas complicacies emaranhadas, es-
sas combinagoes difficeis a que puzeram o nome
de processo e que estiio no alcance de todas as
intelligencias.

E a grande maioria bateu as palmas, e abragou,
como unica taboa de salvachio, essa nova theoria,
que abre atodo o mundo as portas da gloria.

Da. Loz Josg Bavoy {2egundo uma photagraphia de Rocching)
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Gragas a esse tal processo qualquer pessoa, que
nio seja um idiota, um creting, tendo vontade e
tempo pode fazer um romance, uma pega ou uma
apera.

E' uma questiio de paciencia e de trabalho com
a qual muitas vezes o talento nio tem nada que
Ver L quantas pegas, quantas opéras, quantos ro-
mances modernos estho abi a demonstral-o.

A obra d'arte ¢ composta de duas partes dis-
tinctas — o' metier e a inspiracgiio, o talento, a in-
dividualidade, como lhe quizerem chamar.

O mietier aprende-se, o talento tém-se ou niio
e tem.

DV'antes gastava-se muito mais talento que me-
tiery hoje como ha muito menos talento pora gas-
tar — gasta-s¢ muito mais medder que talento.

Niio dizemos bem; nfio ha muito menos talento
que d'antes, ha o mesmo talvez, mas o que ha &
muito mais gente que queira apparental-o.

E a rasio é simples.

D’antes, ter talento, nio era
um modo de vida: pelo con-
traric, a histotia mostra-nos
até que muitas veézes eraum
modo de morie — a morte de
fome,

Hoje gragas 4 transforma-
¢lo porque tem passadeo a
sociedade, ter talento ou ap-
paréntar que se tem, ¢ uma
profissio rendosa,

Os codigos madernos reco-
nhecendo esse grande prin-
cipio. de justica, de que a
propriedade litteraria ¢ a pro-
priedade artistica & uma pro-
priedade como qualquer ou-
tra, collocaram a profissio de
homem de letras e a profis-
giio de artista ao lado das ou-
tras profissoes por que se
ganha a vida.

No tempo em que os edi-
tores nio pagavam os livros,
em que os theatros nfio pa-
EAVAM 85 pecas, em que as
ﬂ'n'lrl-ri."zi.l!-i I':I:-I“ FIII HAVAMm as
operas, ninguem fozia operas,
pegas, ou hivros senfo quan-
do o talento, 8 vocacho irre-
sistivel, esse demonio impla-
cavel da arte, os obrigava a
fazel-os. X

Cuando o homem de letras
s¢ sentava § sua banca de tra-
balho, quande o maestro se
SENtAVA G0 seu crava, & por-
que tinha li dentro do cere-
bro, ji feita e composta, a
opera ou o drama, que por
forea havia de irradiar cd pa-
ra fora, como do sol irradia
a luz, como da Abr se exhala
o perfume,

['ransformada em profis-
&0 a vida aventureira d'artis-
ta e de litterato, as coisas mu-
daram de figura, O poeta ji
nio faz versos como o pas-
saro canta, porque tem den-
tro de si a musica; faz ver-
505, mMuitas vezes porgue
precisa que um editor lhe dé
certa quantia de que neces-
sita para a sua vida, Jild vaco
Tempo ém gue o8 romancistas
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subiam a correr avidos de gloria a casa dos raros
editores, com os scus manuscriptos ainda palpi-
tantes de inspiracio, a trocal-os por umas misera-
veis dezenas de francos ou por uma parca porgio
d'exemplares.

Hoje em parte nenhuma do munde, cremos, um
romancistd vende o seu liveo depois de o escre-
ver; um dromaturgo négoceia a sua peca depois
d'ella concluida, um maestro trata da sua opera
depois de o ter prompta.

nverteraim-se os papeis. As emprezas sollicitam

E tudo isto a proposito da Carmen, de Bizet
Nejam li se eu nilo estou exemplificando magis-
tralmente o que digo |

Mas € que realmente do abuso da admiracio
postica e convencional pelo inintelligivel na arte e
nis letras & que vem o grande successo da Carmen,

Finalmente, defronte d'essa opera a gente acha-se
em paiz conhecido. Percebe-se logo, 4 primeira
vista que estd alli a manifestagiio brilhante d'um

| grande talento real, sem necessidade de passar lon-

dos auctores as pecas, os editores compram os |
romances antes da primeira linha escripta ou do

primeiro capitolo pensado.

Dr'ahi esse facto novo, que dantes se nfo dava
nunca: um homem de leiras sentar-se & banca
para fazer um livro que nfo sabe ainda nitida-
mente o que é, mas que tem ji vendido ¢ que ha
dé entregar n'um praso marcado, d'ahi o drama-
turgo ter de fazer no praso de tres ou de seis me-
Zes, UMA PEca em 1antos actos & para 14es ou taes
artistas, como estd jd tratado com o emprezario
do theatro,

Ora, do mesmo moda que a Carmen, de Meilhae
¢ Halevy diz do amor; o talento:

est enfant de Bolitme
qui n'a jamars conii deg lois,

€ muitas vezos niio se sente disposto a estar ds
ordens dos editores ¢ dos emprezarios.

D'ahi o necessidade, a obrigaciio de produzir,
diahi a plonficagio do processo, do meticr, que
muito menos grand seigmenr que o talento, que
a inspiracio, nao tem cuprichos e estd sempre ds
ordens de quem tem paciencia para lhe fazer a
chrre.

Por outro lade, o grande consumo de livros, de
pagas e de operas que tem subido consideravel-
mente d'anne para anno, a multplicidade de thea-
tros, d'editores, de jornaes, trouxe a necessidade
fatal de augmentar énormeémente o T#E;il‘lli.’nlﬂ dos
homens de letros e de artistas, a ponto de que nds
que sabemos de cir os nomes de todos os poetas
€ Mesmo 0% menos notaveis, que houve na (Ir’n:cin,
em Roma, durante os largos annos da sua bri-
lhante civilisagiio, nds que temos na ponta da lin-
zud 08 nomes de todos os homens de letras da

ranga desde o mais obscuro trovador provingal
até ao mais reles dos encyclopedistas, ficamos sur-
prehendidos todos os diss, no nosso pequening
paiz, com nomes de litteratos, de publicistas, de
artistas que quotidianamente nos apparecem de
todos o8 lndos, da nossa cidade, do nosso’ bairro,
da nossa freguezia e atd mesmo da nossa rua Pa-
lavra d'honra que eu, que sou capaz de lhes dizer
agora mesmo, sem  hesitacdes, quontos poetas
houve na Greciandesde Rhodes aré Leacade, ficaria
seriamente embaracado ¢ nfo lhes responderia sem
proceder previomente a profundas indagaces se
me perguntassem, de repente, quantos homens de
lewrsis ha desde a minha rua, a travessa do con-
vento dos Bernardas, até & travessa das Izabeds.

Ora por mais boa vontade que tenha o Padre
Eterno em obsequiar o mundo, nio ha wlento que
Ei.“' ue para tanm gente, ¢ por isso como hoje em

ia
tura ha necessidade de bragos, faz-se a vista grossa,
nio se olha o bagatellas, o que s¢ quer é quem en-
cha papel. E como isso dd dinheiro, porque no fim
de contas a gente ainda hoje se queisa de vez em
j.“m'.‘d“! mas o que ¢ verdade ¢ que apesar dos

ireitos d'auctor serem em Portugal muito mes-
quinhos, ainda assim, eu, por exemplo, recebi por
perpetrar a Giganfe Goltas que cahiu redonda-
mente no theatro da Rua dos Condes, muito mais
dinheiro do que Corneille
& como isso di dinheire, diziamos, nfio falta quem,
sem ter nada 1§ dentro do cerebro a impellil-o, ¢
levado apenas pela necessidade de ganhar o seu
vintem, S¢ lance resolutamenté na carreira das
letras tanto em Portugal, como em Franga, como
em Hespanha, como em todo o mundo em summa.

E mettidos na profissio, esses numerosos ho-
mens de letras ¢ artistas, tem que se desempenhar
do seu encargo, o mais conscienciosamente que
podem, e como nio tem talento para dar, nem
mesmo muifas vezes para Vender! agarram-se gn=
L0 408 Frocessos, a0 metidr, 45 combiniagdcs me-
thodicas de palavras e de notas, a esse mechanismo
complicado e trabalhoso, que apparenta uma gran-
de sciencia confusa, qué nfio deslumbra ninguem
mils ataranio muite gente, que entontece o publico
e @ eritica, que a maior das vezes percebendo
apenas que nio percebe nada, & nfio se atrevendo
a censurar aquillo que nfio entende, cae de joelhos
n'uma adoragio respeitosa diante d'aguillo que nfio
compreéhende, como ainda hoje- o selyagem cae de
joclhos, subjugado, quando ouve o estampido me-
donho do troviio, que niio sabe o que vem a ser,

a necessidade de pennas, como na agricul- |

or escrever o Crd —

gas horas, longos dias, longos mezes, 4 procura
d'esse talento. A gente ouve aquélla opern e gosta
logo d'ella, como gosta logo au premicr abord
d'uma tragedia de Shakspeare, d'um quadro de
Raphael, d'uma comedia de Beaumarchais, d'uma
estatua de Miguel Angelo, d'um soneto de Camaes
ou d'uma opera de Meyerbeer,

E esse o segredo da Carmen, 0 mesmo ¢ gran-
de segredo de todos as obras primas musicaes,
licerarias ¢ artisticas, sem distinecio de escola
— o talento.

As horas em que acabamos de escrever esto
chronica representa-se em [, Maria 2 Denise, de
Dumas filho, e discute-se na cidade a reforma mu-
nicipal de Lishoa do sr. Barjona de Freitas,

lLogo que tenhamos visto- aquella e estudado
esta, falaremos d'ellas largamente : wdo nos leva
a crér porem que fularemos primeiro da Denize,

Grervasta Lobato,

ks

O DOUTOR BALDY

Ha coisa de vinte annos uma doenca qualquer,
qué niio punha em perigo os meus dias mas que
08 MAsSIVI IMMmenso, teve d deploravel idéa de
vir visitar-me.

Tratei logo de a pdr féra com todo o ardor de
uns quinge annos que nio querem ser encommao-
dados com achaques: — tratei, mas niio puz,

Carri muitos medicos distinctos, bati a muitas
portas, ouvi muitas opinioes, consultel todos os
systemas, fartei-me de tomar remedios.

Durou cinco annos, ném mais nem menos, essa
minha peregrinagio pelos consultorios e pelas bo-
ticas de Lisboa; o tempo passayva, passava-me a
paciencia, passava-me o esperanga de me ver bom,
passava tudo menos a docnca.

Um hello dia encontrei-me n'uma casa com o
dr. Baldy.

Munca o tinha consultado e por isso aproveite
logo: o ensejo com um afan massador e 45 prime;-
ras palavras que trocdmos transformel immediata-
mente a apresentacio n'uma consulta,

— Tenho muito prazer em o conhecer ¢ uma
doenca ha cinco annos,

— Estimo muito fazer o seu conhecimento ¢ fa-
ci este remedio tres vezes ao di. '

[tesume-se n'isto a nossa primeira entrevista,

Fiz o remedio, e com grande surpreza minha
achei-me melbor no din immediato; com um es-
Ennm enorme, que s6 teve de maior a alegria, no

m de tres dias achei-me completamente bom.

Se o remedio receitado pelo dr. Baldy tivesse
sido ngua de Lourdes, ficaria acreditando piamen-
te em milagres: se tivesse sido um remedio que
outros me tivessem ji receitado e eu tomado, fi-
caria acreditande simplesmente nas caprichos do
Acaso; como o remedio era um remedio inteira-
mente novo para mim, em que ninguem me faldra
durante os cinco annos das minhas peregrinagoes
pelos consultorios, fiquei ncreditnnd% enthusinsti-
camente no medico,

E d'ahi por deante niio jurei mais em medicina
sendo pelo dr. Baldy, e para mim comécou a nio
haver medico como elle,

Isto foi ha quinze annos: e hoje essa conviccio

rofunda tem jd outra companheira — € que se nio
a medico como elle, ndo ha como elle outro

homenm.
"

Durante esses quinze annos o medico transfor-
mou-se para mim n'um amigo intimo. A sua &cien-
cia. conheci-lh'a logo que o vi pelo rapido exame
de dez minutos, se tanto, acertar o tratamento de
uma doenga, que durante cinco annos eu tratdra
sem curar: o seu coracio conheci-lh'o quando
junte do leito onde meu pobre pae agonisava o vi
chorar como uma creanga ao dar-lhe a ultima co-
lher de caldo.

Essas lagrimas alli choradas prenderam-me para
sempre a esse grande medico, a esse excellente

homem pelo sentimento mais santo que ha na al-
ma humana — a gratidio.

Esse homem gue partilhon da minha enorme
dér, que chorou comigo junto do cadaver de meu
pag, fcou sendo para mim unyidolo: quatro annos
depois ficou sendo para mim um Deus, arrancava
i 0 orte que pairava ji sinistra e ameacadorn so-
bre ella, wma hlka minha, a minha adorada Sarah,
ﬁuc hoje alegre, forte, cheia de vida ¢ de moci-

ade, deve i scienein potente d'esse illustre medi-
cay 6 dedicagiio sobrehumana d'esse santo homem,
a vida e a saude.

Foi ha pouco tempo ainda, Lembro-me bem da
data: foil no dia 28 de julho. Eu voltava 4 noite a
casa depois de ter passudo o dia alegremente com
H:I.[‘rh:l&? Bordallo e Guilherme da Silveira: 4 por-
ta recebi logo a nencin de que a Sarah estava
doente.

Chamado immediatamente o dr. Baldy comecou
a tratal-o com esse interesse enorme € com essa
seiencin profunda que tem dado vidaa tanta gente.
A pequena melhorou, ¢ d'alli o diss o dr. Baldy
partiu para a sua estacio thermal das Caldas; a
Sarah entrava em convalescenci,

Mas o doenga traigogira espreitava a ausencia
do medico. O dr. Baldy a partir ¢ a minha filha a
recahir. Comecaram as hesitacoes | a creanca. me-
lhorava um dia para peorar no outro ; nos corra-
mos com ellada cidade para o campo, do campo
para a cidade, julgande que o mal que ella tinha
Lra apeénas umi r:unvrllﬂﬁl.:cl'll;ﬂ nlcmﬂrndu,, restos
da doenga que passira, & era uma doenga nova,
uma doenga terrivel, a bronchite funda, que s
aggravava din o dia, que esses passeios peoravam,

ue¢ in lentamente descendo os bronehios, inva-
indo os pulmaes,

uande no fim' d'um mez o dr, Baldy volion

das Caldas, levei-lhe immedintamente minha filha,

Elle apenas o viu de longe, sem a auscultar, sem
a examinar, disse-me logo aterrado
que € isso? A pequenn estd muito mal:
tem uma bronchite capilar.

A wista varreu-se num momento, Sabia o pe-
quena doente, mas nio suspeitava o mais ligeiro
perigo. I2 a bronchite capilar matdra-me um filho
de ois mezes, matdra-me minha pobre ¢ santa
miie. ..

Elle examinou a Sarah minuciosamente, fez logo
o seu plano d'ataque & doenca, que estava ji adean-
tadissima: explicou-me minuciosamente o seu re-
ceitnario; explicon-m'o muitas vezes, porgue cu
completamente idiota pelo terror, niio comprehen-
din nada do que elle me dizin,

Mais morto que vivo fui com a minha querida
filha para casa, cheio de presentimentos negros,
padecendo como nunca imaginel que se pudesse
padecer n'este munde, ..

O tratiments comegou J fazer-se logo em fdema,
O dr, Baldy porém, viera dus Caldas doente, nilo
podia ir ver minha fillia tantas vezes a0 dia como
désejava e como era necessario. Tive a hoa for-
tuna de encontrar junto de minha casa um medico
novo, mas que ¢ ji tambem uma eapacidade me-
dica, o dr. Daniel de Lima; que juntamente com
o dr. Baldy se encarregou do tratamento de mi-
nha filha. lam ambos vél a todos os dias, o horas
desencontradas, e qualquer pequena altéragio que
havia nn marcha da doenga, era logo examinada
por um dos dois medicos. A sciencia ¢ d dedicaciio
d'ambos, depois de Deus, devi ao cabo de oito dias
ver minha filha um quasi nada melhor,

O perigo subsistin ainda, grave, enorme, ameaca-
dor: mas podia-se jd ter slguma péquena espe-
ranca,

E? dr. Baldy aproveitou entiio o ensejo para ti-
rar a doente do sitio onde estava, que nio tinha
condigées hygienicas favoraveis 4 cura demorada
e melindrosi. . .

E o dr. Baldy levou-nos o todos para sua casa,

Ahi n'essa casa situada no local mais sadio da
cidade, com um bello ar, ¢ com todas as condi-
¢oes que a hygiene moderna recommenda, come-
cou entfio um tratamento feito com um disvelo,
com uma tenacidade, com uma dedicagiio, como
ereio que poucas doencas teriio sido tratadas.

O dr. Baldy via a doente dez ¢ onze vezes ao
dia: passava horas ¢ horas junto d'ella para d fazer
tomar os remedios, pari observar o eflcito d'esses
remedios.

Acompanhava passo a posso a marcha dadoeenca:
era elle quem lhe curava por suis mios os caus-
ticos, quém Ihe ministrava os remedios, quem lhe
davi a comidn, que mandava fazer oo seu cosi-
nheiro, aproveitando os pequeninoes caprichos que
tinha o enorme fastio da doente. , . -

E assim gracas a essa dedicaglo excepcionnl —
que eu julgava de ha muito fugida do mundo, e
apenas existente nos romance sentimentaes —
minha pequena filhn foi melhorandao, melhorando,
¢ 0 perigo quasi o desapparecer. ..
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Quando nés todos estavamos felicissimos, quando
o dr. Baldy andava cheio de contentamento veiu
o recahida, -

A doenca voltou ao pringipio, peor ainda por-
que encontrava aquelle pequening organismo, de-
bilitado, anniguilado, por tres mezes de lucti. ..

N'uma noite, deé repente, a Sarah appareceu
COMm 41 graus (}e_febr!:.

O desanimo fol enarme,.o terror medonho,

O dr. Baldy entristecen como se¢ se Iralasse
drama filha sun, Mas langou-se violentamente d
lucta, Mio o animavam grandes esperangas, mas
dominava-o uma vontade poderosu, i

Fai um combite terrivel, durante longos dias e
longas noites. A doenga resistin tengzmente, mas
encontrou resistencia maior ainda na seenci
enorme no medico, na sua longa pratica d'essas
batallhas, na sua du:Ii.:nq:'m prodigiosa, ¢ comegou
A recudr... A natureza principiou g estar do nosso
lado, ¢ finalmente a saude voltou, a vida, a ale-
gria, e a felicidade. .

E no dia em que o dr, Baldy me disse com um
contentamenta indiscreptivel, um contentamento
em que se espelhava a sua grande ¢ bella alma:

— A Sarah estd livre de perigo: eu langei-me
nos seus bragos, e chorei, choral de prazer, cho-
rei de ventura, chorei — contradicgiio extranhal —

orque NUNeA Nos meus trinta e <inco annos de
vida, tive um momento de felicidade egunl, de fe-
licidade como nunca imagingl que se podesse ter
n'este mundo. . . ’ J ]

E por isso d'esse dia para ¢d fiquei adorando o
dr. Baldy, como se adorit um pac.

Porque realmente devo-lhe mais que a meu pae,

A meu pae devo a minha vida, v elle devo-lhe
g vida de minha filha!

"
& L]

i sei que estou muito longe das praxes segui-
dis nas biographias: sei que me pode dizer, quem
lér isto frinmente: mas o que temos nds com a
sua vidat 18 4

Tem muitn razio, isto ¢ um desabafo piégas ral-
vor: mas que me lance a primeirn pedra, aguelle
pae que tenha sido tio feliz que nunca tenha visto
uma filha quasi a fugir-lhe dos brages para a
SOV, . ,

E agora vamos 4 biographia do dr. Baldy, d
hiogeaphia do dr. Baldy que ndo & facil de fazeor
quanto a datas, porque esse illustre medico € por
natureza tao avesso o vaidades, que nunca me
atreyeria a pedir-lne apontamentos, ¢ que as no-
tas que tenho foram colhidas de passagem, quast
que com abuso de confiinga, como o retrato que
me foi dade pessoplmente a mim ¢ nfio g0 Occr-
pEXTE} i biographia do dr. Baldy que emquanto o
factos se pﬁﬁu synthetisar nos que acabamos de
referir — uma sciencia profunda ¢ uma dedicagio
excepcional — um grande medico e um grande
caracter,

{Contimia) Garvasio Lobato.
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CARMEN

OPER.A EM G LSTOS
TOEMA BE

Henrl Mellhac & Haolewvy
AORICA [0

GEORGES BIZET

O Occineste tem-se 4 referido largamente nas
suns chronicas @ formosa opera de Bizet, que esti
tendo enorme suceesso em S. Carlos,

Fsse successo extraordinario no nosso mundo
lyrico seria motivo bastante para que o OCCIDENTE

edicasse uma pagina especial & Cararen, que se
tornou um acontecimento em Lishoa, se niio fosse
do seu uso occupar-se especialmente das operas
d'oblige, que o thearo de S, Carlos di todos os
annos,

A Capien, opera cemsisy em 4 actos, do maes-
tro Bizet, que a morte roubou prematuramente 4
Franga, & feita sobre um poemo tirado por Mei-
lhac e Halevy da dramatica novella de Prosper
Merimée, do mesmo titulo. )

[Representada pela primelra vez em Paris, na
Opera Comique, tendo por principacs interpretes
a Galli Marié, M.elle Chapuy, M.elle Ducasse, o te-
nor Lherie € o barytono Bouhy, a Carmen agra-
dou logo muito 4 grande massa do publico, mas
foi recebida com certa frieza pela critica, e pelos
diletanti de musica, que acharam a partitura ba-
nal ¢ o poema fraco.

.

A opera de Bizet tinha porém, por si, ¢ssn coisa

poderosa’ e rara que vence sempre; o talento! ¢, |

dentro em breve, a Carien obrigou o critica a
reconsiderar, a retirar a sua opiniio, e glorficar
a opera_de Bizet como uma dos mais formosas
obras primas da Franga musical contemporanea.

Todos os theatros lyricos do mundo abriram as
suss portas & opera comica de Bizer, que, trans-
formada em opera lyrica, passou a Eigumr& frente
do reportorio de todos os grandes theatros da
Europu.

A Empreza de 5. Carlos teve bom gosto e pres-
tou o Lishoa o prande servico de lhe apresentar
este anno a afumada ¢ bella opera, que tinha ji&
em todos os centros lyricos de primeira ordem
uma tradicgio gloriosn.

A Carmen ol posta em sceni, € 0 successo enor-
me que teve, sanceionou o opinifio geral o respeito
da opera de Bizer,

‘A Carmen foi um triumpho completo, um sue-
cesso de applausos, um successo de dinheiro, e hoje
crémaos nag ha ninguem que nio tenha ouvido a
Carmen, ¢ as enchentes repetem-se todas as noi-
1es, porque a opera ¢ 1io deliciosa, que quem a
ouvir uma veéz, quer ouvil-a todas as vezes que
ella se cante

Os principaes papeis da Carmen foram encum-
bidos em Lishoa aos seguinies artistas

Carmen ... Nowvel 1.
Mrcala . More H.
R e i s T S e Munralbl.
LT3 R T A A S AR i T3¢ Bassini.
Ere e e W i e e ki Sparapand.

A sr.* Novelli alcangou n'esta opera o seu maior
triumpho em Lisboa. Que a formosa cantora pos-
suia uma dos mais frescas e bem timbradas vozes
de contralto que se tem ouvide em 5. Carlos, toda
o gente o sabia desde que a ouviu cantar o Ham-
lof ¢ Trovador. O que se ipnorava, porém, é que
ella tinha tambem o genul talento de comediante,
de %ue deu prova brilhante na execuclio da opera
de Bizer, apresentando-nos uma Carmen, que se
nig ¢ precisamente a bohemin de Merimdée, é uma
figura graciosa e encantadora que fascina os olhos,
como & musica de Bizer faszing os ouvidos,

O tenor De Bassini canta magistralmente a parte
de Don José, dd-lhe um bello tom dramatico, ¢
lago na primeira noite, e nas primeiros scenas teve
um successo apesar da sua voz ser pouco agrada-
vil, sobretudo nas notas medias.

As s Mantelli e Morelli, ¢ o Sparapani repre-
sentam @ cantam com muita felicidade os seus
papeis, ¢ esse bello r_'n.ls'fm.ﬁfe, junto §& maneira
como a opeéra ¢std ensaiada, ¢ posta em scena; €
a belleza do scenario pgn:m}u pcle sr. Manini, fi-
zeram 4 magnifica parctitura de Bizet um exito
completo e extraordinario.

0z trechos mais notaveis da Carpien, muitos d'el-
les quasi sempre bisados siio no 1.° acto ¢ 8 mar-
cha ¢ coro dos garotos, o explendida habanera que
Novelli canta primoresamente, o due de Don José
¢ Micaila, a canclio de Carmen, quando € presa, a
seguidilha e duo com o tenor. .

o 2. acto, o cangioe bohemin, os cowplels do
toreador, o quinteto, a canciio de Don José, & o
dup com Carmen,

Mo 3. acto o frio das cartas, a aria de Micagla,
o duo de Don José e Escamillo,

Mo 4.® acto o preludio do acto, a marcha ¢ céro
dos tourciros, ¢ o duo final d'uoma grande intensi-
dade dramatica,

As scenns, que reproduzimos hoje pela grava-
ta, sio: uma praga de Sevilha, com uma ponte
a0 fundo, e 4 direita o fachada da fabrica de to-
bacos: a taberna de Lillas Pastia: umas monta-
nhas pittorescas, e um largo de Sevilha tendo ao
fundo a praga dos touros.

Estas scenas sio pintadas com o talento deli-
cado de Manim quée o publico de Lisbea tanto
aprecia ¢ applaude.

0z eostumes di Cormen sfio d'um pittoresco
encantador, sobretudo os costwmes de bohemia no
2.9 acto, de contrabandista no 3.5, e'de maja no 4.+

it
AS NOSSAS GRAVURAS

A CONFERENCIA DE BERLIM
On delegadon portuguezes

A paginas 10 ¢ 12 do presente volume démos
conhecimento ans nossos leitores, do conferencia
de Berlim e da proposta apresentada para o livre
commercio do Congo. Depois da nossa Reserfia
Norierosa a paginas 55 démos noticia do resul-
tado final da conferencia, ¢ por isso, hoje, apenas
nos limitaremos a completar a historia d'esse

aconteciménto importante em que figuraram as
primeiras nagdes, publicando os retratos dos re-
pm:‘;cntunt_l&s portuguczes, que tomaram pacte na
conferencia ¢ que, diga-se, em sua honra e do
phlz, empregaram os seus bons officios junto da
conferencia para que Portugal sahisse honrosa-
mente do pleito moral que alli se travou, em que
@ intriga e a calumnin contra a nagiio, esteve por
veres o ponto de trivmphir, o que importava
para Portugal um grande desaire ¢ um nao infe-
rior prejuizo moral e material.

0 OccinesTE & por mais vezes se tem occupa-
do de dois dos representantes na referida confe-
rencia, os sra. Antonio de Serpa Pimentel ¢ Lu-
ciang Cordeiro, quando o5 acontecimentos assim
o teem exigido; do sr. marquez de Penafiel é a
primeira vez que o Occinente honra as Suas pa-
ginas com o seu retrato.

O sr. marquez de Penafiel € um diplomata res-
peitavel, que ha tres annos representa Portugal na
corte de Berlim,

Dre ‘origem brozileira foi ha muites annos natu-
ralizado portuguez por occasiio do seu casamento
com A flha unica do conde de Penahel, sendo
pouco depois nomeado par do reino.

Todos se lembram em Lishoa das brilhontes
festas dos marquezes de Penaolicl, festas que fize-
ram époch ¢ que sio recordadas com saudade
pela aristocracin portugueza,

) sr. marquez de Penafiel reunc a uma grande
illustraciio uma educacio esmerada, que lhe fbrma
um caracter sympathico e estimavel,

Wa sua qualidade de ministro de Portogal em
Berlim, tamou parte activa nos trabalhos da con-
ferencia e fol elle que assignou, por parte de Por-
tugal, a convencho de limités portuguezes no
Congo, tratada por intervenciio da Franca com a
Associaciio Internacional Africana, ao qual ji nos
referimos a pag 36

Para melhor comprehensio dos limites d'esta
convencio assim como dos limites do livre com-
mercio da bacia do Conge publicamos a pag: of o
tragado d'ésses limites comprehendidos na grande
regiio do Congo cortada pelo rio Zaire.

O sr. Antonie de Serpa Pimentel foi nomeado
pelo governo portuguez como delegado especial
i conferencia, onde o8 seus vastos conhecimentos
¢ pratica de estadista, reclamavam a sui assis-
tencia.

Ji' por mais vezes o st Serpa Pimentel tem
desempenhado honrosas. commissées diplomati-
cas, que niio veem para aqui referivem-se, assim
como tem gerido a pasta da fazenda e dos ex-
trangeiros, formando parte do ministério regene-
rador.

A sun capacidade e longn pratica dos negocios
publicos eram wma garantia para a difficil ¢om-
missfio que lhe era confinda, e foi sem duvida este
illustre diplomata gue mais concorreu para a de-
feza dos direitos de Portugal na conferencia de
Berlim.

O sr, Lucionoe Cordeiro tambem fez parte da
delegacio portuguezn 4 conferencia e a escolha
foi acertada, porque, conhecedor dos assumptos
africanos a1 que tem dedicado uma boa parte dos
seus estudos e da sua grande actividade, estava
habilitado a illucidar & questio que ora se venti-
lava, combaténdo as intrigas e falsidades que se
produziam em volin da conferencia e em detri-
mento de Portugal.

Aos servigos que o sr. Luciono Cordeiro tem
prestado ao seu paiz, juntou mais este, que de-
certo & dos mais honrosos ¢ que mais o enobre-
cen,

:h-—l;'j_" o

0 ACTOR JOAD ANASTACI0 ROSA

[Continuado &6 6.9 a37)

Depois do seu regresso de Paris, Rosa estove
muifo (empo sem apparécer no theatro, por umas
intrigas quaesquer de bastidor, que tem a especia-
lidade do genero, intrigas que nio sabemos gunes
faram,

Andrade Ferreira cuja excellente biographia do
velho Rosa temos acompanhado passo a passo
n'este periodo da vida do grande actor, desco-
nhecida completamente de nds que n'esse tempo
ainda andavamos quasi que envoltos nas celebres
JSaxas infantis, que por esse tempo tambem tanta
figura faziam na rhetorica do estvlo aprimorado,
Andrade Ferreira, referindo-se 4 demorada reap-
parigio do Rosa, diz n'um parenthesis, ee vi a
culpa d'isso & quem a merece, qué nio a elle, que
para logo empregoun todas as diligencias, afim de
s¢ Nprésentar @ provar qué nio tinha side debalde
que se dera nos incommodos d'uma viagem »

Nip sabemps quem ¢ gue merecia as culpas
dlisso ¢ s2 as merecia, o que sabemos porém, &
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gue sio vulgarissimas, sio o pio nosso de cada
dia em theatro, estas questoes, estas dessidencias,
¢ estes partidos.

Além d'isso Rosa tinha um grande talento real,
uma razio fortissima para ter inimigos, ¢ por sua
parte era tambem caturra, caprichoso, como no
fim de contas quasi todos of artistas que teem
grande talento, o que se lhe pode perdoar de
bom grade, e ainda com certa gratidio.

As questoes de Rosa pae ne theatro de D, Ma-

ria com a Emilia das Neves aos ensaios, sfo le-
gendarias nas chronicas dos bastidores, e chega-
ram mesmo @ fazer baixar do ministerio do reino
uma portaria especial.

O principio da discordia vinha sempre da mar-
cagiio. Emilin das Neves queria em todas as si-
tuachHes o Ic:i.;ﬂr proféminente para dominar o sce-
na, uma vaidade ingenua de artista, que no fim de
tudo ¢h¢5=11r‘ﬁ a ser modestia, porgue para domi-
nar @ SCend nio precisava da marcacdo, tinha o

CONFERENCIA DE BERLIM

sen enorme talento, um dos talentos mais pode-
rosos que Irradiaram no nosso theatro: o Rosa
MAarcava as pegas e, nao se importando justamente
com as reclamagdes da artista, destinava ao per-
sonagem o logar que na scena lhe devia compe-
tir. I'ahi, polemicas renhidas, discussies violen-
tas, ralhos escandalosos, que tornaram necesgaria
a intervengio da portaria official: «Sua Magestade
El-Rei, a quem constou que nos ensaios do thea-
tro de D. Maria, ete., etc. Ha por bem...»

ConsELnzing ANTonio bE SErpa PIMENTEL,

DELEGADO ESPECIAL DO GOVERNO FORTUGUEZ

A COMFERERCIA

Fosse porem como fosse ¢ porque fosse, mere-
cesse quem merecesse as culpas, o que se sabe ¢
que Rosa pae, de volta de Paris, esteve bastante
tempo affastado da scena ¢ que quando reappare-
cew foi na reprise do Prima ¢ “Kelicariay reto-
mando o seu papel de D, Thaden. .

Entretanto, apesar do papel ter jd sido feito
muitas vezes por Jofo Hosa, a erinea notou-lhe
n'essa reprise sensiveis progressos, notavel trans-
formaclio na sus maneira de representar.

Essa transformagiio mais se accentuou brilhan-
temente nas criagoes novas que fez depois. Entre

essas criaces apparece em primeiro logar o Car-
nioli da Dhalila, em que Rosa era éxtraordinario,
segundo todos nol-o dizem; o Desgenais das M-
theres de Marmore; o Dr. Athayde do Cego, o
cMaesivo Favilla, e finalmente o Margques de la
Seiglidre, que, segundo-a opiniio dos mais illus-
tres criticos do tempo, ¢ uma das criagées mais
brilhantes ¢ completas do theatro portuguez mo-
derno,

Esse trabalho notabilissimo ainda nds chegdmos
a ver, mas ji 3uundo o grande actor estava al-
quebrado pela doenga e pela idade e retirado da

Luciaxo CorpERe,
DELEGADO DO GOVERNO PORTUGUEZ
A CONFERENCIA

vida activa do theatro, Vimol-o fazer o Margues
de la Seiglitve no theatro do Principe Rial, sundé
o galan da peca representade magistralmente por
seu filho Jodo, jd grande actor, e por Lucinda Si-
moes, essi excepcional actriz que o publica de
Lisboa deixa andar l4 pelo Rrazil a congquistar a
gloria e os triumphos, que elle devia ser o primeiro
a conferir-The enthusiasmado,

O Rosa pae tinha jd suas hesitacses de vez em
quando, a decadencia fatal do artista denuncia-
vi-se muito rapidamente aqui ¢ alli, mas o com-
posigio geral do personagem era magistral, a li-
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nha aristocratica do velho marquez desenhava-se |

com uma nitidez primorosa, ¢ o velho Rosa pare-
cia realmente o velho La Seiglitre, arrancado das
paginas perfumadas do romance de Sandeau para
vir alli viver umas poucas de horas, n'aqueile pal-
co ceélebre pelas glorias ln'um[\huntus do nosso
grande Santos, do grande Rossi; e da grande Pez-
Zana,

E Rosa, como todos os grandes artistas, como
os verdadeiros comediantes de raca, niio tinha 86
um genero, abragiiva com o MEesmo enorme ta-
lento os generos mais oppostos, desde o alto dra-
ma até 4 farga, desde o r:.ﬂ.n‘{fﬁgeme de Sanpiarem
até oo Morgado de Fafe.

(Contimia G. L.

— e —— .

0 Dr. Francisco Anfonio Pinto
E as snas conferencias sobre o Zaire
[Conclulde do'n.* 225)
Estamos na quina e ultima conferencia do

sr. dr. Pinto, na qual o conferente principiou por
Apresentor @ sua opiniiio sobre o modo de-admi-

rustrar e occupar os territorios de que foi confir-'

mada a posse para Portugal, na conferencin de
Berlim,

(0 sr. dr. Pinto entende que esses territorios de-
verio formar um novo districto da provincia de
Angola, que heand assim com quatre districtos,
o de Benguells, Loanda, Mossamedés ¢ o do nova
do Congo.

O novoe distnicto deverd ter por capital, Cabin-
da, que offerece um bello porto de mar, ¢ dividido
por.concethos; um em Landana, denominado con-
celho de Cacongo; outro nas margens do Znire
com esté nome; um terceiro em Ambrizete, ¢ o
quarto em- 5, Salvador do Congo.

Faz varias consideragées sobre a administragio
judicial e sobre a posicio dos juizes em Afrien,
diag quaes conclue que sio extremamente exiguos
os onerarios d'estes funccionarios ¢ muitas as dif-
ficuldades com T]E tem de Juctar para sustenta-
rém o prestigio da justica e asua necessaria inde-
pendencia.

Refere-s¢ taombem no quasi exclusivismo dos
Ein'r'emﬁs das nossas possessdes serem 8o confin-
dos a governadores militares, demonstrando alguns
inconvenientes d'esta preferencin,

Nio duvidamos que 6s governos militares te-
nham inconvenientes; todas as cousas tem pros ¢
tem Contras, mas entretantio paréce-nos quea pre-
ferencia do governo central, em nomeiar milita-
res para governadores dis possessdes portuguczas,
1em 8 sua rozio principal na falta de habilitagdes
convenientes em outras classes para desempenha-
rem esias funcgoes; pelo menos cremos que tem
sido 1sto que mais tem influido na escolha de mi-
litares parn governadores, e porque sio os milita-
res que mais facilmente scceitam cstas commis-
s0es.

E' de esperar, porém, que de futuro se modifi-
ue um pouco @ pratica seguida, e que outros
unceionurios se prestem @ desempenhar este ser-

vico, quando abundarem com as habilitagdes reque-
ridas,

E' isto o que nos parece rasoavel, sem paixfo
nem parcialidade,

Passando 4 legislacio judicial, diz o sr. dr. Pinto
que ¢ mistér reformal-i em harmonia com os cos-
tumes indigenas, para que ella possa influir no es-
pirito d'aquelles povos, e castigar 03 criminosos,

Dada a natural indélencia do preto e 4 nenhuma
ou pouca idéa de liberdade que elle tem, ¢ claro
que @ pena de prisio a nfio toma por castigo, e,
Ao contrario, lhe apraz o ter casa e comidn sem
trabalhar, nio lhe importando nada o estar pri-
vado de safr.

Isto ¢ perfeitamente verdadeiro e observado to-
das as veres que os presos, tendo cumprido a
sentenci, e mandando-os safr da eadein, elles se
recusam a deixar o prisio, onde se consideravam
felizes. g

0 unico meio que ha para castigar o preto, &
abrigal-o a trabalhar com assiduidade ; n'isto se
parece o preto éxtraordingdrisments com os fadis-
tas <e cd, pari 0s quaes o castigo que elles teme-
riam serin obrigal-os a trabalhar com regularidade
¢ em officinas penitenciarias,

Estamos certos que com este systema muito se
consepuiria dos pretes em Africa e dos fadistas
em Lishon. Uns e outros s¢ regenerariaom pelo tra-
balho, tornando-se homens uteis d sociedade.

Os crimes em Africa tambem siio difficeis de
castigar pelo codigo portuguez, porque alguns
d'elles, como o adulterio, o furto, a bygamia, e
alguns outros, que entre nds sio crimes de pri-

=  §

meira ordem, entre os pretos niio podem ser assim

| considerados, porque 05 costumcs € as suns leis

gentilicas’ o8 ndo consideram crimes, nem os pu-
neni.

' preciso, pois, que as leis acompanhem os
costumes, € se vio modificande & proporciio que
es5¢s costumes se modificarem tambem,

O primeiro. trabalhe & empréhender para ¢ssa
regeneragio moral, é a escola, A escola dessimi-
nada por teda a parte, companheira inseparavel
das missoes religiosas, porque sfo estes dois cle-
mentos os principaes motores da civilisacho,

Conseguindo-se educar o preto, estd dado o
prande passo para a sun civilisngiio, € o preto serd
um cidadio que partilhard da communhiio geral,
entrando na comprehensio dos seus deveres e dos
seus direitos,

56 pelas missoes: catholicas que moralisem os
costumes, ¢ pela escola’primaria que lance as pri-
meirns Juzes do instrucciio, s¢ poderd obter a
grande transformagio que € mister operar em
Africa.

Se ella assim como cstd ji offerece grandes ele-
mentos de exploragio commercial, muites mais clla
offerecerd, quando civilisada convenientemente,

Diaqui até que essa civilisagiio seja um facto
consumadeo, vaeé sinda muito tempe, @ duranteé clle
muito ha a trabalhar e a n]1rn!.r|;_'jt:1r,

A emigracio para alli péde concorrer extraors
dinarinmente para apressar a civilisngiio africana,
e Portugal poderd ainda orgulhar-se de fundar um
segundo imperio como o da America

C.oA
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CASTILHO

(Cominunds do n.” 227)
\:"

Interrompida e suspensa esta publicaciio, teve
Castulho que soffrer a maior dor que pdde ferir
um coracao sensivel.

Seu irmiio Augusto, o digno sacerdote que lhe
tinha servide sempre de esteio d vida atribula-
dada, comegira, havia algum tempo, 4 sentir em
si 08 germens de uma fatal doenca. Os sympromas
tinham-se-lhe agravado ¢ a medicina aconselha-
ra-0 @ procurar nos ares tempérados da formosa
ilha da Madeira allivio ¢ remedio 4 sua alterada
saude. Era tarde.

Antonio Castilho partiu no meindo de 1840 para
a Madeira em companhia de seu irmio; triste
companhia! O cego ndo podia dur ¢ que niio ti-
nha! Para retrahic aquella vida da borda do abys-
mo, onde estava prestes a despenhar-se, niio bas-
tava a amizade, a dedicagiio, o fervor d'alma: era
Mister 4 omOipotencia, ¢ 55, s€ existe, nio & na
terca. .

Augusto Castilho succumbiu no dia 3 de de-
zembro d'esse anno, deixando o irmio immerso
em dor profundo. Algum tempo depois voliava
esteé a Lishoa, trazendo em seu coraciio mais um
espinho e ey sun alma um vacuo, impossivel de
prehencher.

A sua natureza, porém, era forte, & em breve
¢il-o envolvido em novas tentativas litterarias.

Havia uma sociedade benemerita fundado em
1837 um periodico litterario, O Panorama, de que
foi *principal redactor A. Herculano. Esse¢ perio-
dice ¢ ainda hoje um modelo. Castilho teve a idéa
de fundar outro, seguindo a5 mesmas tendencias,
embora de indole um pouce diversa. D'agui sahiu
a Revista Universal Lisbonense. Durante quatro
annos Castilho dirigiu a notavel publicaciio, que
tntos servicos prestou de lettras patrins, e tanto
serviu para derramar, como o ‘Parerama, em uma
nacio que sahia de um regimen de obscurantismo
¢ opressio, o verdadeiro balsamo du instruceiio,
luz do espirita e forca da civilisagio.

m 17 de junho de 1845 despede-se dlesta sua
filha querida, e o seu espirito, sempre inguieto
¢ emprehendedor, enceta uma nova tentativa, a
Livraria classica L{par.rugue;ﬂ, em collaboragio
com scu irmio José.

Essa collecgio de liveinhos, muito util, para. di-
fundir entre todos o gosfo peln boa linguagem
portuguega, obedeceu a um plano. Reconhecendo
jue a grande maioria dos homens, ainda os que se

edicam ds lettras, nao liam os bons livros portu-
uezes, uns por difliceis de encontrar, outros pela
alta de atracciio da sua materin, resolveu fazer
excerptos dos melhores, escolher d'entre as suas
rrﬂiloﬁidﬂdﬁﬁ: as trechos mais atrahentes e de me-
hor composiciio, para contrabalangar com elles
a influencin perniciosissima da quasi exclusiva lef-
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tura de liveos francezes, hoje, pelor ainda que
eniiio,

INaqui, 05 excerptos de Goreia de Rezende, do
padre Manuel Bernardes, de Fernio Menides Pinto,
de Bocage, precedidos de alguns estudos biogra-
phico-criticos. Pertencem-lhe a bella biographia
do padre Bernardes e a de Garcia de Rezende;
de seu irmiio José shio as restantes, distinguindo-se
muito pela sua curiosidade a de Fernio Mendes.

Ou o favor publico nio ¢orrespondeu perfeita-
mente d tentativa, ou 1 inconstancia natural d'es-
tes trabalhadores infatigaveis the pedia outros tra-
balhos, o [acte &, que aborrecido dos dissabores
da cdrte, ¢il-o gue se embarca para a ilha de
S, Miguel em 1847,

¥I

Niio sabemos bem quaes fossem o5 motivos que
levaram Antonio Castilho o atravessar o oceano,
¢ ir assentar residencia, n'aquella perola do Atlan-
tico, n'aquelle jardim do mundo, como lhe cha-
mou o imperadaor-rei 1. Pedro 1V,

A amenidade e vigor d'aquelle abencoado tor-
riio, a docilidade ¢ lhaneza dos insulares, o natu-
rial facil & discipling d'nquelles descendentes dos
portuguezes, robustecidos por uma natureza for-
te, imprepnada dos vapores vulcanicos e da bafa-
gem dos mares, devia prometter-lhe uma distrac-
cAo necessarin noomeio de tantos azares e tantas
contrariedades,

Custilho niio socegou porém; aproveitando as
magnificas disposicoes dos que o cercovam enge-
tou uma novi phase da sua evangelisacio.

Comegava a sua vida litteraria no descuido, e
devaneio das musas, cantande o que niie via, ¢
dedilhande a0 acaso no alaude rico de sons, ma-
vioso de accordes, scintillante de tons variados;
empenhdra depois a tuba de Caliope ¢ em poesias
formosas cantdra o3 heroes, o amor, ou o ciume,
Varao feiro variara de vereda, e entrdra o adito

.do templo da evangelisaciio pelo periodicismo,

D'aqui ao apostolado da instruceio com todo
o vigor, toda a ancia que punha em tudo, ha s6
urn passo.

E den-o,

Encontra alli uma sociedade em via de robus-
tecimento, a sociedade promofora de agricultura,
n'elln abre conferencins que tendem & derramar
entre os insulares o gosto do sabor. A convite
d'essa sociedade redige o Agrieultar Michaelenze.

Funda em seguida a sociedade dos amigos das
leitras e aries, € escreve um dos seus bellos livros
A Felicidade pela agricultura.

Nao pira n'isto a sua actividade. Compde alli
os Tratades de mmemonica e de metrificagdo, ¢
outros. Ahi produz aquelle trobalho liberrina-
menfe fundade sobre um trama francez, que se
intitula. Estudo Ristorico-poetico de Camdes, que
¢ um drama com defeitos, mas que tém em alto
grau o culto do grande cantor, ¢ da lingua que
que elle polin e unriqlueccu. Eruditos houve que
tomaram uma parte d'esse drama, por producciio
do seculo xvi, e effectivamente tem assaz geito
d'isso.

Ahi comeca o grande campanha o favor da in-
struechio da mfancin, escrevendo livees, fundando
¢ dirigindo escolas, combatendo a todo o transe,
¢ até ds vezes com exaggera e excesso de phrase,
o5 que 56 opunhaom a esta obra, talvez a maxima
da sua vida, em que elle empenhou tempo, traba-
Iho, estudo, reflexdio, pratica, exercicio ¢ combate,

O methodo primeiro chamado de leitura repen-
tina, ¢ depois Methodo porfugues - Castilo, nasceu
em 5, Miguel.

O germen vinha de longe, mas alli tomou férma,
langou raizes, bracejou em ramaria viridente, bro-
tou em [or ¢ fructos nutritives, ¢ produziu muito,
como ainda hoje o sabe muita’gente n'esta terra.

{Continma) J B
- e
OS CONFIDENTES
[Concluide do n.* 220)

Na caixa de Bernardo [d niio havia nenhuma
carta. i caixa de Helena restava apenas uma, gue
Thereza ia comegar a lér, quando. o crindo appa-
receu d porta du sala com & bandeja do chi.

Helena propoz que se suspendesse a leitura,

Em quanto o chd se servia em volta da meza,
Jorge distrahidamente olhou ém frente parn o espe-
Iho. N'esse instante, o Amor de bronze gue se
levantava sobre o mostrador do relogio, aquelle
encantodor cherubim de cabellinhos doirados, teve
um_sorrisinho mais maliciose. Jorge reparou com
mais insistencia; mas no fundo clire do espelho,
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que ficava sobre o fogio, uma figura appareceu de
repente, € o seu olhar encontrou-se um instante
com 05 olhos de Thereza, que brilharam apenas
n'uma passagem rapidal g ;

Logo que o chid terminou, & o criado sahiu da
sala, Helena preparou-se para lér a ultima carta
de Bernardo.

Jorge tornou a olhar para o espelho, e viu que
o Amorsinho de bronze continuava a fital-o, sor-
rindo sempre, mais maliciose ¢ mais encantador!

e caro Jorge.

Eu st queria poder metter dentro d'esta carta
todo o carrilhiio de Mafra, para te ir acordar com
um repique de festal '

Vou casar, Jorge! Percebeste bem: vou casar!
Di o todos os nossos amigos um abrago ¢ essi
noticia; e auctoriso-te a mostrar o minha carta a
u]Huml mais sceplico que te niio acredite. Vou

HEATS
i I tio exteaordinaria a minha felicidade, que pre-
ciso de te repetir muitas vezes esta phrase. Vou
cagarl

Eu bem sei que isto € uma surpréza que te fago,
depois da ultima carta que te escrevi, lugubre e
triste como um tumule] Nio tive coragem de te
eserever no din seguinte, como tinha []z-mmct:u{o.
Eu andava tio furioso, tio triste & sobretudo tio
desyairado, gue nem mesmo sei o que fazial

Agorn, jd t podes calenlar a8 coisas que se teem
passado agui! Parece-me que morria de deses-
pero, s¢ nio tomo uma resolugio definitiva. Le-
vantei-me ante-hontem com esta idéa fixas: ir pe-
dir Helenn em casamento.

E se me recusar? pensei eu, Para esta hypo-
these earreguei um revolver e colloguei-o sobre
uma commoda, para o ter 4 mio, logo que vol-
tasse da Ribeira, ; :

Quando entrei em casa do Meirelles, disse-me o
crindo que a Helena andava a passeiar na quinti
com # tn Dorothéa. .

Fui logo procural-a; e, quando ia a entrar na
rua das tilias, avistei ao fundo a boa tia Dorothéa,
sentada n'uma cadeira de vime, com as costas vol-
tadas para mim. Caminhei lentamente, sentindo
uma oppressio delorosa que me abafava, Resolvi
metter por uma pequena rua latteral gue vae dar
ao lago; mas, apenas entrél nesta rua, pereebi
Helena a distaneia. Vinha encantadora, Jorge | Tra-
zia um vestido claro cor de ereme guarnecido de
rendas cruas. Um guardasolinho de seda, forrado
d'escarlate, apoiado sobre o ho mbro,_nhn[;mr.-u-lhe
a cabeca, dando um grande realce d brancura da
sl pi:!Tr:. d .

Parece-me que empallidecen, quando deu com
o5 olhos em mim! Qando ey, fazendo um esforgo
immenso, me dirigi para ella, ¢ lhe apertel a mao,
08 seus olhos cnc!ﬁr:rum--se de lagrimas. Pude ape-
nas beijar-lhe a mio, que ella me ahandonow fria
¢ tremula, ¢ pedir-lhe que me perdoasse, O seu
rosto cobriu-se com um ligeiro rubor, & sorru-se.

Ah ! Jorge, tu niio podes imaginar o que s¢ passi
no coraciio d'um homem, n'estes momentos d'um
prazer innefavell O mundo para mim resume-o
aquella santa do meu amor! ! s i

T'rocnmos algumas palavras mais, ¢ dirigimo:nos
para perto da ta Dorothéa, que ficou pasmada de
me Ver.

Estavamos todos tres a conversar, quando o
Meirclles chegou junto de nds, O que elle me disse
a respeito da minha ausencinl Perguntei-lhe se s¢
lembrava da primeéira vez que nos encontrimos na
aldein, e do que me disse, que nao admittia eti-
quetas, b

— Perfeitamente. E a que yem

— Yem que... §

Olhei p:?r{l Helena, ¢ vi-a baixar os olhos, ¢
Tremer.

Enchi-me de coragem, ¢
a Meirelles a mio da filba.

Elle abracou-mé a chorar!

— Vocés — dizin elle, enxugando os olhos —
preparam estas coisas i mlm-:,::*uzuj e depois atiram
com ellas assim d queima-rou iy

A tia Dorothéa tinha deixado cahir o jornal que
estava lendo, e ficou attonits durante alguns mi-
AUtOs  nome do Padre, do Filho — dizia alla,

ersignando-se espantada — & do Espirito. Santo
“ntao, @ tal filha do visconde de 5. Mauricio tio
linda, tie prendadal. .. !

Helena sorriu-se, ouvindo a tia.

O padre-capellio apparéeceu ao fundo da rua
com o breviario debaixo do brico.

() Meirelles chamou-o de longe.
Quando elle chegou perto de nds, perguntou-lhe

1 héa: ;
i gnl;:u::dr: Joaquim! O padre Joaquim sabe
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terminel o phrase. Pedi

casars

— Se sei o qué, minha rica senhora?

— 5S¢ sabe casur dois noivos?

0 padre niio responden, olhando para todos nés
com o5 dlhos muito abertos. Ao vér o sorriso ale-
gre do Meirelles ¢ da filhn, abanoo affirmariva-
mente a cabecy, e exclamou:

— Ji percoho, sra D Dorothéa. Eulogo o futurei,
da primeira vez que este senhor por G Vel

K abracou-me.

Meu Jorge, prepara-te para vires abragar o homém
mais feliz que a I:lz do sol allumia.

E o que eu me rig do amor!...

Teu
Bermardo,

Quande Helena leu o ultima phrase, Jorge olhou
para o relogio do espelho, O pequening Amor
sorria mais malicioso; e, como, de repente, prin-
cipiassem a dor horas, aquelle mesmo som metl-
lico, repetido: onze vezes, parecia uma grande ri-
sada infantil | .

#
O

0 anno passado, recebi na provineia uma carta
de Jarge, que dizia assim
we Ji acabaste o romance, qué tencionavas fazer,
com as cartas que a Helena escreveu d Thereza ¢
que o Bernardo me escreven o min, podes nceres.
centar um capitule, dizendo:
Tres-mezes depois da leitura das cartas dos con-
fidentes; Jorge pedia Thereza em casamento.
Termina o teu livro, e vem dar-me um abrago,
ara vEér st me segues o exemplo, solteirio re-
Apso.
: Ten
Jorge,

Peclaro que ainda nfio segui o exemplo edifi-
| cante dos meus amigos.
Alberto Braga,

a_ﬁ:a.

RESENHA NOTICIOSA

GUERRA FRANCO-CHINEZA. Confirma-se a noticia
do teatnde de paz entre a Franga ¢ a China. As
hostilidades cessaram em tado o Tonkin ¢ as tro-
pas chinezas viio evacuar aquella parte da Chinn.
As forgus francezas conservam-se ao abrigo de
qualquer surpreza, O general De Négrier estid quasi
restabelecido dos ferimentos que recebeu. Em
Franga tomou a presidencia do novo gabinete o
sr. Henri Brisson, ¢ do ministeério dos estrangeiros
o sr. Freycinet. Este governo, composto de diver-
sas faccoes republicanas, nio offercce solidez ¢
todos o consileram Somo um governo de fransi-
cio. As camaras foram encerradns pora se abri-
rem em 4 de maio.

. Questio axGLo-rUssa. Apesar de todos as affie-
magoes pacilicas da Russia em resposta ds inter-
rogncdes da Inglaterra sobre a attivude das” forcas
russas na fronteira do Afghanistan, € certo que os
russos se apossaram das duns margens do Kushk
¢ de Pendjeh, depois de uma batalha em que os
afghans perderam 500 homens, mortos pelos tus-
sos, Entretanto affirma-se que isto nio impedied
a continuacio das notas dif:iomn:[caﬁ trocadas en-
tre o gabinete de 5. James e o de 5. Petersburgo
no sentido de evitar uma guerra em que o vence-
dor, fosse qual fosse, ficaria prejudicado. Parece,
porém,que esta guerra terd de se fazer mais tarde
ou mais cedo, pordue esul no pensamento da po-
litica russa o apoderar-se de toda a Asia.

Exrenigio porTucuza Ao Muata Iawvo, Alean-
gam'a 16 de fevereiro as noticias recebidas d'esta
expedicio, O major H. de Carvalho conservava-se
com a sua gente na margem do Cuango, indo
partiv em direegiio 4s terras do Muata, Para em-
prehender esta marcha, dividird a expedigio em
dois grupos, um dos quaes seguird pelos territo-
rigs do:Nozovy, e o outro pele Shinge. No ponto
marcads para se reunivem tenciona o sr CE:m'm
lho fundar uma estaciio, que denominard Cidade
do Porto.

MonusesTo A Vicror Manuver. A 22 de marco
findo, foi lancada a pedea fundamental do mono-
mento que vae ser elevado na coling do Capitolio,
em Romi, ao primeirs rei de Italia: Sohre o monte
levanta-se uma torre quadrada, menos alta que g
do Capitolio, & que faz parte do Convento d'Ara-
coeliy, occupado pelos franciscinos, Gosa-se d'esse
ponto uma vista explendida, a cidade ¢ completa-
mente dominada por clle; & precisamente n'esse
local que o monumento se ha-de erguer. Subitr-ge-
ha para elle por uma grande escada, que ird desde
o Corso; todas as casis que ficam entre esses dois
| pontos serfio demolidas, a maior parte d'ellas, alids,

ji se acham expropriadas. Ha uma parte do pala-
cio de Veneze que orla a rua della Ripresa def
Barberi, mais moderna € mais baixa que a outra
parte, o qual wmbem precisa ser expropriada,
para o qué o governo s¢ acha ém principio de
trangaccio com o da Austrin. A cerimonia fof im-
ponente; assistiram o8 reis de Tralia, a cdree, todas
as auctoridade civis e militares, senadores, depu-
tados e um concurso de povo immenso, O presi-
dente do concelho, sr. Depretis, pronunciou um
discurso impregnado do mais elevado patriotisme,
a que lhe davam inspiragiio as recordacdes da an-
tiga Roma, e as aspiracoes da moderna.

IierpEsse vgreza. No dia 153 do corrente inau-
gurou-se no salio do theatro da Trindade um ba-
zar de prendas em beneficio da escola ingleza da
egrejn dos Ciprestes ¢ do gabinete de leitura junto
ao hospital inglez, em Lisboa. O salio da Trindade
transformou-se em uma vistosa kermesse, com-
posta de pequenas barracas de muite bom gosto
¢ onde senhoras da colonia ingleza, vendiam sor-
tes. Estas barracas pertenciam ds seguintes damas
e cavalheiros, Das [amilias Pinto Basto ¢ Garland,
onde se via uma aguarella do principe D. Carlos,
os desenhos ¢ 05 pratos de miss Lucy Constance,
miss Alice Pinto Elialsm e Gayri, e um prato com
uma moldura de madeira ¢ bronze, offerecido pelo
sr. Alfredo Anjos; do consul inglez onde vendiam
mr. Brackembury e mr, Campbell; de mr. Pope,
onde vendiam miss C. Durand e miss Moller; de

| mr. 5 Bucknall e mr, Albert de Mascarenhas, etc.

Havia um bello buffete. No poleo do salfio via-se
a instalagiio da familia "r'n'hu;!]huuse, e na galeria
tocava a banda dos marinheiros da armada. Algu-
mas creancas vendiam sortes pelo saliio. Esta festa
duron tres dias ¢ concorreu o ella a elite da so-
ciedade lishonense.

Outra Keruesse. A cidade de Lishoa desentra-
n]m-,-,-‘u em festas de beneficencia, acudindo a todas
fs miserias @ 4 todas as instituicoes que tem por
fim prevenir essas miserias. Mo dia 19 do corrente
uma grande concorrencia de povo se dirigia para
o Passeio da Estrella, ao appele que uma illustre
commisaiio de senhoras e cavalheiros: lhe fazin,
offerecendo-lhe uma eéxplendida kermesse em be-
neficio do Asylo das Raparigns Abandonadas. O jar-
dim estava tode embandeirade ¢ o batalhfio das
escolas municipaes fazia a guarda de honra. Doas
grandes barracas que ji figuraram na kermesse da
tpada da Ajuda viem-se nnorua principal. Estas
barracas eram cobertas por grandes toldos com
guarnigdes recortadas e sustentados por varas
ornadas em firma de langn, produzindo muito bom
effeito, Além d'estas haviam duas mais pequenas
destinadas 4 venda de flores e impressos, Vendiam
sortes as ex.™ sr.2 marqueza de Sabugosa ¢ filhas,
viscondessn dos Olivaes e filha, viscondessa de
Valbom e filhas, bareneza Gremndl e filha, condessa
de Sabugosa; [ Maria Amalia Vaz de Carvalho,

| . Maria I’Jﬂmi:ﬁns Belmonte, 1), Christina Mourd,
]

D. Alice Mourd dos Anjos, I Marin da Assum-
peiio. Pesson de Amorim, D. Luiza d'Almeida
Albugquerque, D. Marin Francisca de Menezes e
D. Eugenin de Menezes, ete., cte.

Conne pe Pesna Finue, Com cerca de 03 annos
da jdade falleceu este velho marinheiro, o decano
da marinha ingleza e vice-almirante reformado da
marinha poriugueza Jorge Rosse Sartorius, vis-
conde da Piedade e conde de Penba Firme, nas-
ceu a o de agosto de 1790, 05 seus servigos pres-
tados 4 liberdade de Pértugal merecem menciio
especialy o que faremos oportunamente,

P o
i o

PUBLICACOES

RRecebemos e agradecemos ;

HisToRiA BA ApMigisTRACAD Pratics zv PorTu-
AL, NOS SECULOS XiL A %V, por Henrique da Gama
Barros, tomo 1 de 630 paginas, Imprensa Nacional,
1885, Lishoa. "'I""". Investigacdes historicas sobre
Portugal, tem-se ido pouco a pouce completando
nas suas differentes ramificagoes, encontrando
alguns homens com vontade ¢ de&icaqﬁn patrio-
tica, que nio tem duvidado empregar o tempo o
revolver archivos, & manusear codices, em procu-
rir pacientemente documentos riros descobrindo
muitos ignorados ou esquecidos, e juntando todos
estes elementos, reconstruirem a historia do pas-
sado em livros que facilmente poderdio ser lidos e
consultades, com grande aproveitamento para
illustraciio publica, O trabalho giganteo iniciado
entre nds por Alexandre Herculano, tem encon-
trado seguidores que, com mais ou menos criterio,
Preservieranga e consciencia, tem proséguido no
nobre empenho de completar a histora patria.
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O liveo do sr, Gama Barros que nos suscita estas
reflexdes, vem, sem duvida, completar uma das
phases da historia portugueza que mais importa
conhecer. A Historia do sr. Gama Barros ¢ um
trabalho tio completo quanto se pdde exigir n'esta
especialidade em que, cada dia, os que andam
empenhados em investigarem o passado, desco-
brem novas decumentos que invalidam ou ampliom
outros jd encontrados. E' enorme o trabalho que
representa esta obra, em que o seu auctor teve de
consultar tudo quanto se achava disperso por
muitos livros, de vér grande somma de documentos
da mais remota data, e reunindo tudo, fazer a His-
torta da Adminisiracge Piblica em "jr"r:r!ugnf nos
seculos: XU a XV, livro importante quer como
tratalho de investigachio, quer como trabalho litte-
rario,

O OCCIDENTE

BOLETIM DA ASSOCIAGAO DOS JORNALISTAS E ESCRI-
PTORES PORTUCUEZES, 2.° anno, n. 6 e 7, Contém
estes fasciculos além de outros artigos, os Estatu-
tos reformados do associaciio, que contém o 7.°

ELEMENTOS PARA A HISTORIA DO MUNICIPIO DE Lis-
noa, pelo sr. Edvardo Freire de Oliveira. Com-
prehende o extracto de documentos desde 1563
atg 1573, comegando a impressio na integra da
Carta Regia que approvou a instituigio da pro-
cissfio da Senhora da Saude, 4 qual estd exposta
uma larga nota explicativa d'essa instituigio, mo-
dificagées e alterncoes porque tem passado, até ter
sido da direcciio da camara, para a das irmandades
de Nossa Senhora da Saude e de 5, Sebastifio dos
artilheiros.

REsposTA A SOCIEDADE ANTI-ESCRAVISTA DE Lon-
pRrEs, por J. A. Corte-Real... Lisboa, Typographia

de Christovio Augusto Rodrigues, 104, rua do
Morte, 18843 4.° de 23 paginas, Este opusculo, que
agora recebemos, & cuja importancia em tempos
antefiores d reuniio -ju conferencia de Berlim,
fora muito grande, perdeu toda a sua oportuni-
dade, para ficar subsistindo com o fundo de jus-
tica que o domina, como protesto ¢ refutagiio das
insanias ou velhacarias da tal sociedade anti-escra-
vista de Londres, dos Brigths, Mayos ¢ quejandos.
Veremos agora quem siio 08 escrivistas.
BinuioTHEce Do Povo £ pas EscoLas. David Co-
razzi, editor... Administracio, 40, rua da Ata.
laya, 52, Lisboa; filial no Brazil: 38, rua da Qui-
tanda, Rio de Janeiro. 5.° anno, decima terceira
serie; nt 101, Historia contemporanca. Havia
alguns reparos a fazer, mas nio podemos passar
sem dizer que nfio foi a offensa dos miguelistas

Lartes PORTUGUEZES, 50 CONGO, ACGEITES NA CONFERENCIA DE DBERLIM E LIMITES DO LIVRE COMMERCIO — (Vid, artigo "Conferencia de Berlim,)

contra alguns francezes que em Lishoa festejavam
o movimento de julho, o principal motive que
indispoz o gabinete de Paris com Portugal, e fez
entrar no ‘Tejo a esquadra franceza, mas sim a
condemnaciio imposta ao francez Rouhome (que
até foi acoutado] por ter com alguns estudantes
na &¢ de Coimbra commettido o8 moiores desa-
fores, ¢ attentndos contra a moral. Basta ler o
ultimatum, nota ou como the queiram chamar do
almirante Roussin,
A JuriTy, romance original por Alfredo Cam.
0%, Eduardo da Costa Santos, editor, Porto, 1885,
jd bem conceitado editor portuense, sr. Eduardo
da Costa Santos, que tem publicade os ultimos
trabalhos litterarios do sr. Camillo Castello Branco
¢ outras obras importantes, taes como: Quatro
dias na Serra da Estrella, do sr. Emygdio Na-
rirro; ods grandes epochas da historia wniversal,
do sr. Consigliere Pedroso; dois livros do sr. Fer-
nando Leal; e ultimamente od filha do Cabinda,
do sr. Alfredo Campos; acaba de dar & luz A Ju-
rity, do mesmo auctor, romance de perto de 3oo
paginas, nitidamente impresso, como sfo todas as
obras de que ¢ editor o sr. Santos, que timbra
em seguir os exemplos do sr. Ernesto Chardron
que enriqueceu a litteratura nacional com os

trabalhos litterarios de alguns dos nossos pri-
meiros escriptores. A Jurity é um romance de
enredo simples, escripto em linguagem despreten-
ciosi, mas correcta; procurando evitar 0§ esco-
Ihos das duas escolas extremas; a que sd procura
situaghes vielentas ‘para os seus personagens, a
troco da verdade; ¢ a que de um arido realisme,
antithese da arte, se inspira, reproduzindo no li-
Yro ms scenas mais treviaes da vida ordinarda.
O auctor du Jurity: niio ¢ um sectario de Ponson
du Terrail, ¢, menos ainda, um adepto de Zola, Na
dedicatoria, em verso, que o sr Alfrede Campos
faz do seu'livro a sua esposd, e o seus filhos, 1é-se:

Nos dins de labor, nas horas de cangasso

D v6s sémente veiu a doce inspiracio.
Esta singela declaragiio basta para tranquilisar a
consciencia do leitor, que guizer deleitar-se sem
receio de encontrar o aspide occulto entre as flo-
res, Com effeito, & Jurity, € um romance honesto,
de. pouco movimento se quizercm, mas que s¢
deixa ler agradavelmente; que nfio preverte, que
nio empecenha ninguem. Dois outros livros tem
o sr, Alfredo Campoes a entrar no prélo, e sho:
A enxada, ¢ o Par José, 0 que denuncia da parte
do auctor um grande amor ao trabalho, sabido

como € o pouco estimulo que as lettras tem em
Portugal, onde o mercado, jd de si escasso tem
ainda a restringil-o o jornal, leitura quasi exclu-
siva da nossa gente,

O Isoustriat. Porrucuez, proprietario ¢ dire-
ctores, Carlos A. dos Santos Aflonso e Aupusto
L. C. Moraes, Porto; n.* 4 de 1 de abril, Nio po-
demos deixar de chamar a attengiio dos indus-
trings portuguezes para este periodico que tanto
os deve interessar, porque o Jndustrial Portugues
propoe-se a ser orgio da industria portugueza, e
n'esse sentido franqueia as suas columnas a todos
os industrizes que n'ellas queiram dar noticia das
suas producgoes, das suas descobertas, e aperfei-
goamentos, sobre interesse da sua industria em
particular ou da industria em geral. Sio muitas as
publicagbes que no extrangeiro se fazem n'este
genero, € sfio grandes os servicos que prestam 4
industrin, como meio de vulgarisacio. Em Partugal
muito estimavamos vér prosperar uma publicacio
assim, porque isso niio =4 demonstraria que tinha
leitores, mas ainda mais, que tinhamos industria,

Reservados todos os direitos de propriedade
litteraria e artistica. i
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